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Cia, Bessastadire, daug kas primena mums senaja ir naujaja istorija. 

Islandijos apgyvendinimo ir nepriklausomos valstybes laikmeciu 
pedsakai, senojo karaliaus dvaro, kuris šimtmecius buvo Islandijoje 
viešpatavusios užsienio valdžios bustine, sienos ir grindys, patys 
Bessastadiro pastatai, kur kadaise buvo mokykla, tapusi islandu kovos už 
nepriklausomybe lopšiu, mena respublikos laikus ir malonius sveciu 
apsilankymus. Dovanos, kurias Jungtiniu Amerikos Valstiju prezidentas 
Ronaldas Reaganas ir Sovietu Sajungos vadovas Michailas Gorbaciovas 
iteike didžiojo susitikimo Reikjavike proga, kuomet vyko derybos, 
padejusios pagrindus naujai pasaulio tvarkai, demokratijai ir laisvei vietoj 
šaltojo karo grandiniu.  

  
Galbut simboliška, kad Ronaldo Reagano dovana buvo peledos, 

išminties ir apmastymu paukšcio, skulptura, o Michailo Gorbaciovo 
dovana - laikrodis, laiko matuoklis, ir viena ir kita priminimas, kad reikia 
protingai panaudoti mums duotas dienas ir metus.  

 
Cia ši vakara mes džiaugiames pradeda nauja gija ilgoje 

Bessastadiro istorijoje, nes pirma karta i Islandija atvyko Lietuvos 
Prezidentas, atstovaujas tuos laimejimus, kuriuos atneše kova už laisve ir 
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nepriklausomybe, tuomet, kai daugelis tikejo, kad pasaulyje viskas išliks 
kaip buve.  

 
Lemtingomis dienomis mes, islandai, nors ir budami maža tauta, 

bandeme ištiesti per vandenyna pagalbos ranka. Mes labai džiaugiames, 
pirmieji galeje užmegzti formalius politinius ryšius su Lietuva naujojo 
demokratijos laikotarpio pradžioje. Šis aktas mums visiems tapo 
nepamirštamas, kuomet Höfði, namai, kuriuose derejosi Reaganas ir 
Gorbaciovas, vel tapo lemiamo pasaulio istorijos posukio vieta. 
Gerbiamas Prezidente, tai bus džiugesio akimirka, kai Jus, pirmasis iš 
nepriklausomos ir suverenios Lietuvos vadovu, šio vizito metu ižengsite i 
Höfði. 

  
Man besilankant jusu šalyje šiek tiek daugiau kaip prieš dvejis 

metus, mano demesi patrauke ir sykiu nudžiugino tai, su kokia didele 
ižvalga ir ryžtingu pažangos siekiu atstatomos visos gyvenimo sritys. 

 
Lietuva daugeliu atžvilgiu yra kryžkele, kur Šiaures Europos kultura 

susitinka Pietu Europos pavelda, šalis, kur abipuse pagarba skirtingoms 
religinems ir visuomeninems tradicijoms yra kasdiene duona. Tokiems 
žmonems lemta gerove ir taika. Lietuva simbolizuoja ta kuriancia 
skirtingu tradiciju santarve, kuria visa Europa turi realiai itvirtinti 
naujajame amžiuje.    

 
Nereikia ilgai buti jusu šalyje, kad beveik akimoju suvoktum, koks 

naturalus ir suprantamas yra tautos noras tapti pilnateise busimosios 
žemyno ekonomines santvarkos ir saugumo sistemos kurimo dalyve.   

 
Aš prisimenu išmintingus Jusu žodžius, pasakytus tuometiniuose 

musu pokalbiuose, kad metai ir ivykiu raida neabejotinai išejo Lietuvai i 
nauda ir kad pavojinga duoti valia nekantrumui, nors tai butu suprantama. 
Jusu ižvalga ir patarimai iš tiesu gerai pasitarnavo, ir Lietuvos padetis 
tapo neabejotinai stipresne. 

 
Kaip ir anksciau, Islandija, budama Atlanto Sandraugos nare, vis 

pabrežia butinybe, kad mažesniuju Baltijos valstybiu teise i pilnaja 
naryste butu iš tiesu gerbiama ir pripažistama. 

 
Mes taip pat tikimes, kad busima Lietuvos naryste Europos 

Sajungoje suteiks mums daugialype galimybe pletoti musu versla ir 
ekonomini bendradarbiavima Europos ekonomines erdves remuose. 
Islandu tiksliuju technologiju imones Hnit darbo patirtis Lietuvoje per 
trumpa laika parode, ka mes galime drauge nuveikti srityse, kurios 
ženklins XXI amžiaus ekonomikos raida.   
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Per ta dešimtmeti, kuris greitai bus praejes nuo Baltijos valstybiu 

nepriklausomybes paskelbimo, Šiaures Šaliu ir Lietuvos, Latvijos bei 
Estijos bendradarbiavimas parode, ka aštuonios Šiaures Europos 
valstybes gali nuveikti drauge. Europa iš tiesu turi pripažinti, kad balsai iš 
šiaures skamba garsiai ir aiškiai, ir mes nedvejodami demonstruojame 
sekmingo musu bendradarbiavimo rezultatus, tuo pat metu, kai kitiems 
žemyno regionams, deja, tenka susidurti su didejanciais sunkumais. 

 
Jusu dabartinis vizitas, gerbiamas Prezidente, patvirtina ta nuoširdu 

pasiryžima toliau eiti šiuo keliu, deti pagrindus besipletojantiems musu 
ryšiams verslo ir kulturos srityse, iš to draugiškumo, kuri musu tautos 
puoseleja viena kitai, nupinti tanku rezultatyvaus ir visapusiško 
bendradarbiavimo tinkla. 

 
Aš tikiuosi, kad Jusu ir ponios Adamkienes apsilankymas leis Jums 

naujai pažvelgti i tai, ka mažos tautos iš tiesu gali nuveikti, kad mažieji 
turi geras galimybes, leidžiancias pasiekti rezultatu daugelyje sriciu. 

 
Kvieciu gerbiamus svecius atsistoti ir pakelti taures už Lietuvos 

Prezidenta Valda Adamku ir ponia Alma Adamkiene ir už nuoširdžia 
musu tautu draugyste.  


